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THE SOUTHERNMOST OF SIAM... 
THE CHARMING CITY AT THE BORDER 


Yala or Yalo means ‘net’. Originally being one of the seven 
southern cities under Pattani administration, it has been 
announced a province according to the new administrative 
constitution since 1933. At present, Yala, covering 
4,521.077 square kilometers of area, is divided into 
8 districts including Yala, Raman, Yaha, Bannang Star, 
Betong, TarnTho, Kabang and Krongpenang, 58 tambons 
and 376 villages. “THE SOUTHERNMOST OF SIAM, THE 
CHARMING CITY AT THE BORDER” is the slogan of Yala 
according to its location at the southernmost of Thailand 
which is approximately 1,039 kilometers away from Вапа- 
kok by train, or approximately 1,440 kilometers by car 
on Phetkasem Road. 
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It was built at the area of Roundabout Center in front of 
Yala Provincial Hall. At present, it becomes the center of 


Yala city as it is the endmost destination of all routes - 


coming from various districts of Yala. 
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ซ้ า ย เข ้ า ว ั ด อ ี ก 1 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น ป ู ษ น ี ย ว ั ต ถุ ท ี ่ ส ํ า ค ั ณ 
ño พ ร ะ พ ุ ท ธ ไ ส ย า ส น ์ ส ร ้ า ง ส ม ั ย ศร ี ว ิ ษั ย ป ร ะ ม า ณ 1,300 Оғо 
ภา ย ใน ม ี ถ้า ต ่ า ง ๆ เษ ่ น mia m nus. ม ี ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ้ อ ย wa: 
ห ย ด หน้า ท ี ่ ไห ล ธิ น จ า ก โข ด ห ิ น ส ว ย ง า ม ย ิ ่ ง น ั ก ห ย ด เก ร ็ ด เพ ห ษ ธ ร ะ 
ย ิ บ ธะ ย ั บ จ ั บ ต า ซิ ่ ง ใน ป ี 2539 ถ้า ค ู ห า ภิ ม ุ ข ไ ด ้ ร ั บ ธา ง ว ั ล ก า ร ป ร ะ 
ก ว ด แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ป ร ะ เภ ท ธร ร ม ษา ต ิ ขอ ง 5 จ ั ว หวัด ษา ย แด น 
ภา ค ใต ้ 


Kuha Pimook Temple 
Kuha Pimook Cave is located at Moo 1 in Tambon Nha 
Tham of Yala. To reach there, take approximately 7 
kilometers along Yala - Hadyai Road, then turn right 
and keep on the way for another 1 kilometer. The cave 
is a place of Sayyasana Buddha Image - - a significant 
object created approximately over 1,300 years ago in 
Srivijaya period. Inside are various caves such as Dark 
Cave (Tham Mued) and Por Por Ror Cave. Splendid 
stalagmites and stalactites as well as gurgling water- 
drops from the rocks look glistering. In 1996, it was 
awarded from the Contest of Natural Tourist Sites in 
the Five Southern Border Provinces. 
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ม ั ส ย ิ ด ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า ม ี ป ร ะ ว ั ต ิ ก า ร ก ่ อ ส ธร ้ า ง ค ื อ идо w.n.2497 
น า ย อ ุ ส ม า น ด อ เห ะ ได ้ อ ุ ท ิ ศ ท ี ่ ให ้ ส ร ้ า ง ม ั ส ย ิ ด ขึ ้ น ท ี ่ บ ้ า น ต ล า ด เก ่ า ถนน 
ส ี โร ร ส อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ย ะ ล า แล ้ ว ต ั ้ ว ให ้ ห ะ ย ี อ ั บ ด ุ ล ฮา ม ิ ด อ ั บ ด ุ ล ซอ ม ั ด 
ท ํ า ห น ้ า ท ี ่ อ ิ ห ม ่ า ม ต ั ้ ง ร ื ่ อ ว ่ า ม ั ส ย ิ ด เธ า ภ อ ต ุ ล ย ั น น ะ ห ์ เป ็ น อ า ค า ร ชั ้ น 
เด ี ย ว ม ี ป ว ง ส ั ป บ ุ ร ุ ษ ไ ป ล ะ ห ม า ด พ ร ้ อ ม ก ั น ได ้ ค ร ั ่ ว ล ะ ป ร ะ ม า ณ 50 ค น 
ต ่ อ ม า ใน ป ี พ . ศ . 2499 ร ั ฐ บ า ล ให ้ เง ิ น ส น ั บ ส น ุ น ร ่ ว ม ก ั บ เง ิ น บ ร ิ จ า ค 
ขอ ง ป ร ะ ษา ษ น ขยาย ม ั ส ย ิ ด อ อ ก ไป อ ี ก จ ุ ค น ได ้ ป ร ะ ม า ณ 300 ค น 
ต ่ อ ม า ใน ป ี พ . ศ .2522 ร ั ฐ บ า ล ได ้ ให ้ จ น บ ประมาณ แพ ผ่ น ด ิ น ซื ้ อ ท ี ่ ด ิ น เพ ิ ่ ม อ ี ก 
300 ต า ร า ง ว า แล ะ ให ้ ส ร ้ า ง อ า ค า ร ให ม ่ ท ด แท น ด ้ ว ย ง บ ป ร ะ ม า ณ 
28,200,000 บ า ท 

ส ถา ป น ิ ก ขอ ง ก ร ะ ท ร ว ง ศึ ก ษา ธิ ก า ร อ อ ก แบ บ เป ็ น อ า ค า ร 3 би 
пдло 30 เม ต ร eno 70 เม ต ร ห อ อ า ซา น ส ู ง 38 เม ต ร ห อ อ า ชา น 
ส ู ง เด ่ น โห ว ์ โด ม ส ว ย ง า ม ม ี บ ั น ได ว น ข้ า ง ใน 

ม ั ส ย ิ ด เธ า ภู อ ต ุ ล ย ั น น ะ ห ์ ใช ้ เว ล า ส ร ้ า ว 4 U เป ิ ด ใช ้ ได ้ เร ี ย บ ร ้ อ ย ใน ป ี 
ма. 2526 ก ล ่ า ว ก ั น ว ่ า เป ็ น ม ั ส ย ิ ด ท ี ่ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย 


It was designed in a three-story building of 30 meters at 
width and 70 meters at length with a 38-meter protruding 
Azan Tower. The uniqueness of Rawdatul Yannah Mosque 
(new building) is its transparent dome in which is a spiral 
staircase. Different from other dome, it is in the shape of 
opening lotus. It took 4 years to complete the construction 
of the mosque which.has been ready to be serviced since 
1983. It is said the largest mosque of Thailand. 








(ส ี ว น ขวัญ เม ื อ ง 

ส ว น ส า ธา ร ณะ ย อ ด น ิ ย ม ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า ห ่ า ง จ า ก 
ศา ล า ก ล า ง จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล สา ป ร ะ ม า ณ 300 เม ต ร ภา ย ใน พ ื ้ น ท ี ่ 
ก ว ้ า ง ขวา ง บ น เน ื ้ อ ท ี ่ 207 ไร ่ เศ ษ แบ ่ ง เป ็ น ท ะ เล ส า บ จ ํ า ล อ ง 
ขน า ด ให ญ่ ต ก แต ่ ว ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง ษา ย ท ะ เล โข ด ห ิ น เล ี ย บ ไป ท า ง 
ษา ย ห า ด ท ิ ว ส น แล ะ ห า ด ท ร า ย ขา ว ท ี ่ ร ่ ม ร ื ่ น ส น า ม แข ่ ว ขั น น ก เข า 
ชวา เส ี ย ว จ ขน า ด ให ญ่ ม ี ส น า ม ก ี ฬา ส น า ม เด ็ ก เล ่ น ท ะ เล ส า บ ท ะ เล 
เท ี ย ม แล ะ ส น า ม แข ่ ง ขั น น ก เข า ษ ว า ใน ภู ม ิ ภา ค อ า เซ ี ย น ท ี ่ ม ี 
ป อ ด ขอ ง เม ื อ ง ท ี ่ ก ว ้ า ง ให ญ่ อ ย ู ่ ใจ ก ล า ง เม ื อ ง 


Kwan Maung Park 
It is the favourable public park of Yala, which is ap- 
proximately 300 meters from Yala city. Its large area 
of over 207 rais is divided into a large artificial lake 
garnished with the view of seashore, rocks along the 
beach, pines in row and shady white sand and a large 
field for Dove Contest. It also includes a sport field 
and a playground. Yala people are very proud of this 
park as it is the qreat lungs at the heart of the city. 
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เง ็ ห ก ร ร ม แข ่ ว ขั น น ก เข า ชวา เส ี ย ว อ า เซ ี ย น 

เส า ร ์ - อ า ท ิ ต ย ์ แร ก ๋ ขอ ง เด ื อ น ม ี น า ค ม ว ั น เว ล า ท ี ่ ษา ว ษ ชวา ว ง ค ์ 

เฟ ้ า ค อ ย ม น ต ์ เส น ่ ห ์ ขอ ง ก ภา ร ป ร ธะ ชั น เส ี ย ง น ก เข า ษ ว า ท ี ่ ย ิ ่ ง ให ญ่ 

ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง ป ร ะ เท ศก ล ุ ่ ม อ า เซ ี ย น ม ี น ก ษั ้ น ด ี แล ะ น ก ด า ว ร ุ ่ ง จ า ก ท ั ่ ว ภู ม ิ ภา ค 
ม า ป ร ธะ ชั น เส ี ย ง ท ี ่ ส ว น ขวัญ เม ื อ ง แห ่ ง น ี ้ 

sean Dove Contest Festival 

Dove lovers are looking forward for the first weekend of March 

when the fascination of the greatest dove contest in ASEAN 

takes place. Top-grade and famous doves across the region pour 
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ว ั ง เท ่ า พ ธร ะ ยา ย ะ ล า (ต ่ ว น ส ุ ไล ม า น ) 
ห ร ื อ พ ธร ะ ย า ณ ร ธง ค ์ ฤทธิ์ ศร ี ป ร ะ เท ศ 
ว ิ เศ ษ ว ั ง ษา ซึ ่ ง ด ํ า ร ง ต ํ า แห น ่ ง เป ็ น เจ ้ า 
เม ื อ ง ย ะ ล า ใน พ . ศ . 2440-2451 do | 
อ ย ู ่ ท ี ่ บ ้ า น เป า ะ เส ้ ง อ ํ า เก อ เม ื อ ง Honda 

ย ะ ล า ว ั ว แห ่ ง น ี ้ เป ็ น เร ื อ น ไม ้ แพ ดม ี ษา น 
เร ื อ น อ ย ู ่ ต ร ง ก ล า ง บ ้ า น ท ร ง ป ั ้ น ห ย า | 
ห ล ั ง ค า ท ธง ล ื ม ะ ห น ้ า บ ั น เป ็ น ล า ย ส า ย 
ร ธั ศ ม ี ด ว ง อ า ท ิ ต ย ์ น ั บ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ี ่ ม ี 
ป ร ะ ว ั ต ิ น ่ า ค ้ น ค ว ้ า เป ็ น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง 


This ancient palace was originally owned by Phaya Lor оғ 
Praya Narongrit Sripratate Visate Vongsa who held the 
position as the ruler of Yala City during 1897 - 1908. It 
is located at Poh Seng Village in Yala. It is a twin-wooden 
house in the shape of Panya with a veranda between the 
two houses. The roof is in the shape of Leema beautifully 
decorated in radii of the sun. 









ต ั ง อ ย ู ่ ท ี ต ํ า บ ล บ ั น น ั ง ส ต า อ ํ า เภ ก อ บ ั น น ั ง ส ต า ห ร ื อ ห ่ า ง จ า ก จ ั ง ห ว ั ด 1 
ยะลา ไป ต า ม ท า ง ห ล ว ง แพ ่ น ด ิ น ห ม า ย เล ข 410 เป ็ น ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 52 
ท ิ โล เม ต ร แล ้ ว แย ด เข ้ า ไป ต า ม ท า ง ล ู ก ร ั ง อ ี ก ป ร ะ ม า ณ 3 ก ิ โล เม ต ร เป ็ น ถ้า 
ท ี ่ ส ว ย ง า ม ต า ม ธร ธร ม ษา ต ิ เพ ด า น ถ้า ม ี ห ิ น ย ้ อ ย ม า ก ม า ย ส ภา พ แว ด ล ้ อ ม 
โด ย ร อ บ ร ่ ม รื ่ น เห ม า ะ แก ่ ก า ร พ ั ก พ ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ ถ้า ท ี ่ อ ย ู ่ ใก ล ้ เค ี ย ง ก ั บ ถ้า 
ก ร ะ แห ง อ ี ก 3 m ได ้ แก ่ ถ้า ล ู ก อ ม ถ้า น ้ า ล อ ด แล ะ ถ้า เพ ธะ 





„ This cave is situated 16 kilometers away from Bannang Star 
District, or approximately 52 kilometers away from Yala on 
w Highway 410 and turn to keep the laterite road for about 
3 kilometers. It is a greatly and naturally beautiful cave with 
various stalactites on the ceiling. Its shady surroundings are 
suitable to relaxation. There are another three caves nearby 
Kra Chang Cave including Look-om Cave, Nam Lord Cave and 
Pra Cave. 
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ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ย ะ ห า อ ํ า เภ อ ย ะ ห า บ น เน ิ น เข า ห ล ั ง โร ง 
พ ย า บ า ล ส ม เด ็ จ พ พ ธร ะ ย ุ พ ธา ษ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ซึ่ ง พ ี ่ น ้ อ ง ม ุ ส ล ิ ม เด ิ น 
ท า ง ขึ ้ น ไป เพ ื ่ อ ด ู ด ว ง จ ั น ท ร ์ ส ํ า ห ร ั บ ก า ร เร ิ ่ ม ต ้ น แล ะ ส ิ ้ น ส ุ ด ก า ร 
ถื อ ศี ล อ ด บ บ น เนิ น แห ่ ง น ี ้ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ี ่ ม ี ท ิ ว ท ั ศ น ์ ส ว ย ง า ม 
เน ื ่ อ ง จ า ก ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง เน ิ น เข า แห ่ ง น ี ้ เป ็ น ท ี ่ โล ่ ง ก ว ้ า ง สามารถ 
ท ี ่ จ ะ เห ็ น ก า ร เค ล ื ่ อ น ค ล ้ อ ย ขอ ง ด ว ง อ า ท ิ ต ย ์ ท ี ่ ค ่ อ ย ๆ เค ล ื ่ อ น ล ั บ 
ส า ย ต า ไป แล ะ ส า ม า ร ถม อ ง เห ็ น ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง อ . ย ะ ห า e.mub 
ท ึ ่ ง ด ง า ม 











So h Prayupar: 95 А е 2 place өле, Muslims 
observe er moon for the start and the end of the month of 
fasting (Ramadon). The scenery on the hill is magnificent for 
the West of the hill is an expanse of open territory where the 
gradual movement of the sun and splendid views of Yaha 


District and Kabang District can be seen. 
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Sukkha Ta Lai Waterfall № 
% Sukkha Та Lai Waterfall, with approximately 6 levels, is located фм 
at Moo 6, Taling Chan, Ban Nang Star,Yala, 38 kilometers 
northwards away from Yala city. 











Fi Una Ula (น ํ า ต ก ว ั น ธั ศ ม ี ) 
ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ย ะ ล า ป ร ะ ม า ณ 19 nu. ต า ม เส ้ น ท า ง ย ะ ล า - 
ІЛЕ เล ี ้ ย ว เข ้ า ต ํ า บ ล โก ต า บ า ร ู ถึ ง ต ํ า บ ล ท ่ า เร ื อ ป ร ะ ม า ณ 2 
ก ม . เ ล ี ้ ย ว เข ้ า ถนน ห ม ู ่ บ ้ า น ป ร ะ ม า ณ 2 nu. จ ะ ถึ ง ท า ง เข ้ า น ้ า ต ก เข ้ า 
เร จ ไป ป ร ะ ม า ณ 500 เม ต ร น ้ า ต ก ต ะ ว ั น ร ั ศ ม ี เป ็ น น ้ า ต ก ท ี ่ ส ว ย ง า ม แต ก 
J * ต ่ า ง จ า ก น ้ า ต ก อ ื ่ น ๆ เพ ร า ะ เม ื ่ อ แส ง แด ด ก ร ะ ท บ ก ั บ ส า ย น ้ า จ ะ ท ํ า ให ้ ส ี 
Es ขอ ง ห ิ น ใต ้ แอ ่ ง น้า เป ็ น ส ี เห ล ื อ จ ส ว ย ง วา ม 


са Вики Pi Lo Waterfall 
E (Wan Ratsamee Waterfall) 
‘19 kilometers away from Yala city along Yala-Kota Baru 
, г toute, turning to Kota Baru Subdistrict and going straight 
«Ж about 2 kilometers to reach Та Reu Sub-district then 
T “turning at the access to the village and keeping your way 
"^ about 2 Kilometers, you will arrive the access to Wan 
Ratsamee Waterfall, 500 meters from it. It is very 
beautiful for when sunlight shines on the water, the 
pebbles under it becomes charmingly yellow. 
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- บ า ล า 

"ป ่ า พ ธ ห ม จ า ร ี " เป ็ น พิ น ป ่ า ส ุ ด ท ้ า ย ท ี ่ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ท ี ่ ย ั ง 
เห ล ื อ อ ย ู ่ ใน ค า บ ส ม ุ ท ธร ขวา น ท อ ง ขอ ง ไท ย ธิ ่ ง ค ร อ บ ค ล ุ ม พ ื ้ น ท ี ่ 
2 จ ั ง ห ว ั ด по อ . ส ุ ค ิ ธิ น өлім: อ . ศ ร ี ส า ค ร олдо 
อ. น ร า ธิ ว า ส па: อ . บ ั น น ั ง ส ต า อ . ธ า ร โต อ . เ บ ต ง จ . ย ะ ล า 

ป ่ า ฮา ล า - บ า ล า เป ็ น ป ่ า ด ง ด ิ บ ชิ ้ น เป ็ น ป ่ า เข า ส ู ง ди 
ส ล ั บ ซั บ ซ้ อ น ต ิ ด ต ่ อ ก ั น ใน อ ด ี ต พ ื น ป ่ า แห ่ จ น ี ้ ถู ก ป ก ค ล ุ ม ไป 
ด ้ ว ย ก ล ื ่ น ไอ ขอ ง ก า ร ต ่ อ ส ู ้ ป ั จ จ ุ บ ั น ป ่ า ฮา ล า - บ า ล า แห ่ ง น ี ้ 
ย ั ง ค ง ร ั ก ษา ค ว า ม ง า ม ขอ ง ธร ร ม ช ษา ต ิ ท ี ่ อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ไว ้ ขอ 
ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ โท ร . ส ํ า น ั ก ง า น ป ่ า ไม ้ โท ร . 0-7321- 
2787 





Hala - Bala Forest 
Hala - Bala Forest or “the Virgin Forest” is the чы 
last largest forest remaining in the golden-axe quit È х 
of Thailand. It covers two provinces: Sukirin District, 
Sri Sakorn District, and Vang District of Narathiwat; 
Bannang Star District, Than Tho District and Betong 
District of Yala. It is a damp evergreen forest | 


with tall trees on high complex mountains. іп the ES ay 


past, it was covered with the flavour of fighting. % 
At present, it can preserve the beauty of abundant | З 
nature. 
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ชื ่ อ น บ ่ า ง ล ่ า ว 

เย ื ่ อ น บ า ง ล า ง ใน ธร ะ หว่า ง ก า ร เด ิ น ท า ง ด ้ ว ย ธ ถ ย น ต ์ จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ย ะ ล า 
ส ู ่ อ ํ า เภ อ เบ ต ง บ น เส ้ น ท า ง ห ล ว ง ส า ย ย ะ ล า - เ บ ต ง ส า ม า ร ถ แ ว ะ ห ม 
ท ั ศ น ี ย ภา พ อ ั น ส ว ย ง า ม ขอ ง เข ื ่ อ น บ า ง ล า ง ได ้ ท ี ่ บ ้ า น บ า ง ส า ง ต ํ า บ ล บ า เจ า ะ 
อ ํ า เก อ บ ั น น ั ง ส ต า ซึ ่ ง ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ย ะ สลา 58 ก ิ โล เม ต ธ แล ะ เข ้ า ไป 
ย ั ง ต ั ว เย ื ่ อ น อ ี ก ป ู ธะ เมา ณุ 12: 5 ก ิ โล เม ต ร ต ั ว เขื่อน บ า ง สลา ง ส ร ้ า ง ป ิ ด ู ก ั น 
แม ่ น ้ า ป ั ต ต า น ี ชิ ่ ว ม ี ต ้ น น ้ า อ ย ู ่ ท ี ่ ท ิ ว เข า ส ั น ก า ล า ค ี ร ี ส ั น ป ั น น ้ า ธะ ห ว ่ า ง ไท ย 
ก ั บ ม า เล เซ ี ย ใน เข ต อ ํ า เก อ เบ ต ง จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า ด ้ ว ย ฟี ไม ้ ล า ย ม ื อ ม น ุ ษ ย ์ ท ํ า 
ให ้ เพ ื ้ น ท ี ่ บ ร ิ เว ณ เ ห น ื อ เย ื ่ อ น ก ล า ย ส ภา พ เป ็ น ท ะ เล ส า บ น ้ า จ ี ด ก ล า ง ห ุ บ เข า 
ขน า ด ให ญ่ ซึ ่ ง ล ้ อ ม ธ อ บ ไป ด ้ ว ย ค ว า ม เข ี ย ว ข จ ี จ า ก พ ั น ธุ ์ พ ี ษ พ ั น ธุ ์ ไม ้ น า น า 
бата: ะ ภู เข า น ้ อ ย ให ญ่ ท ี ่ ท อ ด ต ั ว เร ี ย ง ร า ย ส ล ั บ ซั บ ซ้ อ น โอ บ ล ้ อ ม อ ย ู ่ 
ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ี ่ ส ว ย ง า ม เช ่ น น ี ้ ม ี อ า ค า ร บ ้ า น พ ั ก ต า ก อ า ก า ศ ห ้ อ ง จ ั ด ป ร ะ BU 
ร ้ า น อ า ห า ร ส น า ม เท น น ิ ส ส น า ม เป ต อ ง ส น า ม ก อ ล ์ ฟ ส น า ม ฟุ ต บ อ ่ ล 
แพ ล ่ อ ง ม ู ท ั ศ น ี ย ภา พ ไว ้ บ ร ิ ก า ร ให ้ ค ว า ม ส ะ ด ว ก แก ่ ญู ้ ม า เย ื อ น จ ึ ง เห ม า ะ 
อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ท ี ่ จ ะ เป ็ น ท า ง เล ื อ ก ใน ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เพ ั ก เพ ่ อ น ห ย ่ ่ อ น ใจ อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง 

น อ ก จ า ก จ ะ เห ม า ะ ต ่ อ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ้ ว เข ื ่ อ น บ า ง ล า ง ย ู ้ ง ค ง 
ค ุ ณ ส ม บ ั ต ิ ขอ ง เข ื ่ อ น เอ น ก ป ร ะ ส ง ค ์ ต า ม โค ร ง ก า ร พ ั ฒ น า แห ล ่ ง น ้ า แห ่ ง 
แร ก ใน ภา ค ใต ้ ไว ้ ได ้ เน ่ น เด ิ ม ค ื อ ษ ่ ว ย ใน ก า ร ป ้ อ ง ก ั น อ ุ ท ก ภั ย ก า ร ษ ล ป ร ะ ท า น 
ก า ร พ ล ิ ต ก ร ะ แส ไฟ ฟ้า แล ะ ก า ร ป ร ะ ม ง (ส อ บ ถา ม ร ธา ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม , 
ต ิ ด ต ่ อ บ ้ า น พ ั ก โท ร . 0- 7329-9237- -8, 0-7329-7099 ล ่ อ ง เร ื อ ห ร ื อ 
แพ ษ ม ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ะ เล ส า ป เห น ื อ เข ื ่ อ น Ins. 0-7328-1063-66 cio 2291) 


Bang Lang Dam 
During the voyage by car from Betong District К Yala city, you 
can stop to visit the beautiful nature of Bang Lang Dam at Bang 
Lang Village of Tambon Ba Choh in Bannang Star District, which is 


58 kilometers away from Yala city. To reach the dam, a further ; 


distance of approximately 12.5 kilometers is taken. The dam was 
constructed to block Pattani River of which source is in Sankala 
Kiri Hills. By humans creating, the area over the dam has become 
a large lake of fresh water surrounded with the green of various 
plants and small and biq mountains overlapping lying. Under the 
Splendid scenery, there are resorts, meeting rooms, restaurants, a 
are also in service for visitors. This place is one of great tourist 
sites suitable to relaxation. Addition to appropriation for tourism, 
Bang Lang Dam also remains the property of multi-purpose dam 
according to the development project of the first water source in 
е South. The purposes include prevention of flood, water 
cilities,electricity production and fishery. 
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น า ต ก ธา ร โต 


ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ด ้ า ท ะ ส ุ อํา เภ อ ธา ร โต น ้ า ต ก ธา ร โต | 
บ น เส ้ น ท า ง เด ี ย ว ก ั น ต ร ง ก ม . A 57 อ . ธ า ร โต จ ะ พ บ ว น อ ุ ท ย า น $ 
แล ะ ป ่ า ส ง ว น พ ื ้ น ท ี ่ ก ว ่ า 1,000 ไร ่ แ ศ ษ ด า ษ ด า ด ้ ว ย พ ธร ร ณ ไ ม ้ น า น า # 
พ ั น ธุ ์ ร ่ ม ร ื ่ น ร ่ ม เย ็ น ด ้ ว ย ธา ธร น้า ไห ล พ่ า น ห น ้ า เผา 7 Bu 


Tarn Tho Waterfall 

It is situated in Tambon Tham Talu of 
Tharn Tho District. On the same way 
at the kilometer 57 of Tharn Tho Dig? 
trict, a forest park and preserved =“ 
forest on the area of over 1,000 rais 

is located plentiful with various shady 
plants and cool with a stream flowing 
passing the cliff of seven levels. 
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[ โ ะ เล ส า บ ธา ธร โ ต 


ท ะ เล ส า บ ธา ธร โต ท ะ เล ส า บ บ น ภู เข า แห ่ ง แร ก ขอ ง ภา ค ใต ้ แม ้ จ ะ เก ิ ด จ า ก 
ค ว า ม เพ ย า ย า ม ขอ ง ม น ุ ษ ย ์ แต ่ ก ็ เป ็ น พ ื ้ น น ้ า อ ั น ก ว ้ า ง ไก ล ส ุ ด ขอ บ เฟ ้ า เป ็ น $ 
ถิ ่ น ก ํ า เน ิ ด ขอ ง ส ั ต ว ์ น ้ า แห ล ่ ง ป ล า น ้ า จ ี ด แล ะ เป ็ น แห ล ่ ง ศึ ก ษา ธร ร ม ษา ต ิ Y | 
ท า ง น ้ า ท ี ่ น ่ า ศึ ก ษา อ ี ก ท ี ่ ห น ึ ่ ง เป ็ น ท ะ เล ส า บ ท ี ่ เป ็ น ต ้ น ก ํ า เน ิ ด ขอ ง พ ล ั ง ง า น BRE 
ไฟ / ฟ ้ า ท ี ่ เก ิ ด จ า ก ก า ร ส ร ้ า ง เย ื ่ อ น เพ ื ่ อ ผล ิ ต ก ธะ แส ไฟ / เ ฟ้า ขอ ง เย ื ่ อ น 
บ า ง ล า ง 

พ ื ้ น ท ี ่ โด ย ร อ บ ค ร อ บ ค ล ุ ม อ ํ า เก อ ธา ร โต จ ร ด จ ั ง ห ว ั ด น ธา ธิ ว า ส | 
แล ะ ส า ม า ร ถ ล ่ อ ง เร ื อ ห ร ื อ ล ่ อ ง แพ ส ั ม พ ั ส ภั บ ค ว า ม ง า ม ขอ ง เก า ะ แก ่ ง S 
ห ม ป ่ า เข า ล ํ า เน า ไพ ธ ส ํ า ร า ญ ก ั บ ก า ร ต ก ป ล า ท ่ า ม ก ล า ง ไห ล ่ เข า | 


Tarn Tho Lake B 
Tarn Tho Lake is te first mountain lake of southern Thailand. | 
Even from the human effort, it is the water stretching to the S 
horizon, the sourc of fresh-water fish, a site of aquatic natural ใจ 
study and an origin of electric power from Bang Lang Dam, a 2 
dam for production of electricity.The lake covers Tarn Tho 
Sub-district of Yala and reaches Narathiwat. You can float a 
4. boat or a raft down the lake to experience the beauty of islets 
ап reefs, be dazzied by the wonderful forest and enjoy fishing @ 





о 
ปา ต ก ล ะ อ อ ว ร ุ ้ ว 

น ้ า ต ก ล ะ อ อ ง ร ุ ้ ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ บ ร ิ เว ณ ธ อ ย ต ่ อ ขอ ง อ ํ า เก อ ธา ร โต 
ก ั บ อ ํ า เท อ เบ ต ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ย ะ ล า ป ร ะ ม า ณ 100 ก ม . น ้ า ต ก 
ล ะ อ อ อ ว ร ุ ้ ว เป ็ น น ้ า ต ก ท ี ่ ค ้ น พ บ ให ม ่ ส า ย ธา ร เล ็ ก ๆ อ ั น เก ิ ด จ า ก แอ ่ ง 
น ้ า ด ้ า น บ น ไห ล พ ่ า น โข ด ห ิ น แล ะ พ ุ ่ ม ไม ้ ให ญ่ ก ธะ โจ น ล ง ม า จ า ก ห น ้ า ผา 
ก ร ะ ท บ แส ง อ า ท ิ ต ย ์ เป ็ น ส ี ร ุ ้ ง ส ว ย ง า ม ม า ก บ ร ร ย า ก า ศ เ ย ็ น ส บ า ย 


Rainbow Waterfall 
Located at the joint between Tarn Tho and Betong 
districts, approximately 100 kilometers from Yala city, 
Rainbow Waterfall has recently been discovered. Small 
creeks, of which origin is from the over basin, run alonq 
stones and large bushes then spring from the cliff to 
touch the sunlight, then a magnificent rainbow appears in 
a comfortable atmosphere. 
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บ ่ อ น ้ า ร ้ อ น น า ก อ เป ็ น แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แห ่ ง ให ม ่ ใน ต ํ า บ ล 
อ ั ย เย อ ร ์ เว ง อ ํ า เก อ เบ ต ง ม ี แพ น ก า ร ก ่ อ ส ร ้ า จ อ า ค า ร ท ี ่ พ ั ก 


แบ บ ศิ ล ป ม า ล า ย ู ซึ ่ ง ม ี แห ่ ง เด ี ย ว ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด 
แล ะ ฉั ด ห ้ อ ง พ ั ก ได ้ ท ี ่ อ บ ต . อ ั ย เย อ ร ์ เว ง 0-7328-5111, 0-7328- 
8073 





It is a new tourist site in Ai 
y Yaweng Sub-district.Lodgments 
in Malay style, only one in 
Thailand, will be constructed here. 
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ต ั ้ ง อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง เบ ต ง 15 ก ิ โล เม ต ร ห ร ื อ เล ย จ า ก 
บ ่ อ น ี ้ า ร ้ อ น เบ ต ง ไป อ ี ก 2 ค ก ิ โล เม ต ร เป ็ น น ้ า ต ก ขน า ด เล ็ ก ท ี ่ เก ิ ด 
จ า ก ภู เข า ร อ บ บ ร ิ เว ณ ป ก ค ล ุ ม ด ้ ว ย ป ่ า ไม ้ susu แล ะ ม ี แอ ่ ง น ้ า 
= ส า ม า ธ ถ ว ่ า ย น ้ ้ า เล ่ น แล ะ พ พ ั ก พ ่ อ น ได ้ เป ็ น อ ย ่ า ง ค ี 


[ndhasorn Waterfall 
It is located 15 kilometers away from Betonq.city, or 
2 kilometers farther than Betong Hot Spring. Sur- 
rounded with a shady forest, it is a small waterfall 
with the origin from а mountain. Visitors can enjoy 
swimming іп basins. 
















BUNT ส ู ง เก ิ น บ ร ร ย า ย น ้ า ต ก เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ s.9 Duan 
เป ิ ด ให ม ่ ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ู ง แล ะ ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ส ว ย ง า ม 0 56u BUA 1.2 อ ย ู ่ ห ม ู ่ 
ท ี ่ 2 บ ้ า น nu. 32 ร ิ ม ถนน ส า ย ย ะ ล า เบ ต ง บ ร ิ เว ณ ก ี โล เม ต ร ท ี ่ 33 
ร ะ ย ะ ท า ว 3,000 was แล ะ ษั ้ น ท ี ่ 3,4,5 อ ย ู ท ี ่ ห ม ู ่ ท ี ่ 5 บ ้ า น ว ั ง ให ม ่ 





It is a newly-opened 5-level waterfall. The height of the 
first level is beyond explanation.The first and the second 
levels are at Moo 2, Kor Mor 32 Village by Yala-Betong 
route at kilometer 33,taking 3,000 meters. The other levels 
are at Moo 5,Wang Mai Village. 








Sea of Mist on Micro Hill 

During 5 - 9 a.m. at the view point on Microwave Hill, 
you will be amazed at the sea of mist, and during night, 
you will be astonished at twinkle stars over the hill. It is 
located 5,000 meters away from Highway 410 at kilometer 

“ 33, which is the access to Tarn Mali Village in Ai Yawenq, 
| Betong, Yala. Along the access to the hill is asphalted. 
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ผิ ต ม ท า ง ห ล ว ง แพ ่ น ด ิ น ห ม า ย เล ข 410 เป ็ น ร ะ ย ะ ท า ง ๑ ม ภิ โล เม ต ร 
แล ้ ว แย ก ไป ต า ม ท า ง ล า ด ย า ง อ ี ก 8. ถิ โล เม ต ร ธ ค ว า ม ร ้ อ น ขอ ง น ้ า 
ส า ม า ร ถ ต ้ ม ไข ่ ส ุ ก ได ้ ภา ย ใน 7 น า ท ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว น ิ ย ม อ า บ น ้ ้ า แร ่ Bo 
เร ื ่ อ ว ่ า ส า ม "รถ ร ั ก ษา โร ค ป ว ด เม ื ่ อ ย แล ะ โร ค พ ิ ว ห น ั ง ได ้ น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง 
ม ี บ ธิ ก า ร ห ้ อ ง อ า บ น ้ า แร ่ ส ํ า ห ร ั บ บ ร ิ ก า ร แก ่ พ ู ้ ส น ใจ โด ย ค ิ ด ค ่ า บ ธิ ก า ร 
ษั ่ ว โม ง ล ะ 40 um 


5 kilometers on Highway 410 away from Betong city and 
turning to keep further 8 kilometers on an asphalt road, 
Hot Spring of Tanoh Maeroh is located. The water is so hot that 
eggs can be boiled within 7 minutes. Tourists coming here 
prefer having a bathe in mineral water for it is believed that it 
сап cure pain and skin diseases. Bathrooms of mineral water 
are also provided at the rate of 8 АО hour per head. 
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ส ว น ไม ้ ด อ ก เม ื อ ง ห น 
ต ล า ด ขอ ง เม ื อ ง เบ ต จ บ 





СА ЖЕР кер селе ернінен 
เป ็ น ท ิ ว แถว เข ฮ้า ย ว น ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เข ้ า ไป เย ี ่ ย ม ษ ม เพ ื ่ อ ส ั ม พ ั ส ก ั บ ค ว า ม 
ส ว ย ง า ม เห ล ่ า น ั ้ น ท ั ้ ง ย ั ว ได ้ ส ั ม พ ั ส ก ั บ ส ภา พ ภู ม ิ อ า ก า ศ ท ี ่ ม ี อ ุ ณ ห ภู ม ิ ต ่ า 
ก ว ่ า พ ื ้ น ท ี ่ อ ื ่ น ขอ จ ภา ค ใต ้ จ ี ง ท ํ า ให ้ ส ว น ไม ้ เม ื อ จ ห น า ว แห ่ ง น ี ้ เป ็ น ห น ึ ่ ง 
เด ี ย ว ขอ ง ภา ค ใต ้ พ ั น ธุ ์ ไม ้ ห ล า ก ห ล า ย ชน ิ ด ได ้ ร ั บ ก า ร ด ู แล เอ า ใจ ใส ่ เป ็ น 
อ ย ่ า ง ด ี แล ะ ม ี ท ี ่ พ ั ก ส ํ า ห ร ั บ พ ู ้ ท ี ่ ต ้ อ จ ก า ร จ ะ ส ั ม พ ั ส ก ั บ อ า ก า ศ ย า ม เษ ้ า 

ขอ ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ บ ้ า น พ ั ก โท ร . 0-1896-1327, 
073-245291, 073-201097 


Various kinds of colorful cold flower sold at markets in 
Betong are partially from Piyamit Village, which is a project 
in Royal Highness Princess Sirindhorns command. Beautiful 
colorful cold flowers planted in rows з attract tourists To visit 
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พ ร ะ ม ห า ธา ต ุ เจ ด ี ย ์ พ ร ะ พ ุ ท ธ ธ ร ร ม ป ร ะ ก า ศ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ณ За | 
พ ุ ท ธา ธิ ว า ส ถนน ร ั ต น ก ิ จ ใน ต ั ว เม ื อ ง เบ ต ง โด ย ์ ต ั ว เจ ด ี ย ์ do 
อ ย ู ่ บ น เน ็ น เข า ม ี ขน า ด ค ว า ม ก ว ้ า ง 39 เม ต ร ао 39.9 เม ต ร 
ห ร ื อ ขน า ด ค ว า ม ส ู ง เท ี ย บ เท ่ า ต ิ ก 13 bu เป ็ น ม ห า ธา ต ุ เจ ด ี ย ์ ท ี ่ 
ส ว ย ง า ม แล ะ ขน า ด ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน ภา ค ใต ้ เป ็ น ศิ ล ป ต ร ร ม แบ บ ศร ี 
ว ิ ษั ย ป ร ะ ย ุ ก ต ์ ม ห า เจ ด ี ย ์ อ ง ค ์ น ี ้ ส ร ้ า ง ขึ ้ น จ า ก ค ว า ม ค ิ ด แล ะ ก า ร 
ด ํ า เน ิ น ภา ร ขอ ง อ ด ี ต ป ร ะ ธา น ศา ล ฎี ก า น า ย ส ว ั ส ด ิ ์ โช ต ิ พ า น ิ ช Wo 
เฉ ล ิ ม ฉลอง แล ะ ถวาย แด ่ ส ม เด ็ จ เพ ร ะ น า ง เจ ้ า ฯ พ ร ะ บ ร ม ร า ษิ น ี น า ถ 
ใน ว โร ก า ส ท ธง เจ ร ิ ญ พ เธ ะ ชน ม า ย ุ ค ร ธ บ 60 พ ร ธร ษา 


b Buddha Dhiwas Temple 
It is located on Rattanakit Road in Betong city. Its pagoda 
of 39 meters at width and 39.9 meters at height, equally 
to a 13-story building, was constructed on a hill. Created 
in the applied art of Srivijaya, the pagoda is the most 
beautiful and largest pagoda in the South. Addition to a 
religious center of Buddhists, this temple is also an attractive 
tourist site. 











อ ย ู ่ ท ี ่ บ ้ า น ป ิ ย ม ิ ต ร 1 ต ํ า บ ล ต า เน า ะ แม เธ า ะ อ ํ า เก อ เบ ต ง บ ร ิ เว ณ 
ใก ล ้ เค ี ย ง ก ั น ก ั บ บ ่ อ น ้ า ร ้ อ น เบ ต ง เป ็ น อ ุ โม ง ค ์ ท ี ่ อ ด ี ต โจ ร ค อ ม ม ิ ว น ิ ส ต ์ 
ม ล า ย า (จ ค ม .) ได ้ ขุ ด ขึ ้ น เพ ื ่ อ ใช ้ เป ็ น ท ี ่ ส ะ ส ม เส บ ี ย ง ห ล บ ภั ย ท า ง อ า ก า ศ 
แล ะ เก ็ บ อ า ว ุ ธ ย ุ ท โธ ป ก ร ณ์ เค ิ ม เป ็ น อ ุ โม ง ค ์ ด ิ น ก ว ้ า ง ป ร ะ ม า ณ ค น 
ส อ ง ค น เด ิ น ส ว น ท า ง ก ั น ได ้ ส ู จ ป ร ะ ม า ณ ส ู ง ก ว ่ า ศี ร ษ ะ ขอ ง ค น ท ี ่ ย ื น ท ั ่ ว ไป 
ป ร ะ ม า ณ 1 ฟุ ต ขุ ด เจ า ะ เข ้ า ไป ใน เน ิ น ด ิ น ท ี ่ ม ี ไม ้ ป ก ค ล ุ ม ห น า ท ี บ 
อ ุ โม ง ค ์ ม ี ค ว า ม ย า ว ป ร ะ ม า ณ 1 ก ิ โล เม ต ร ม ี ท า ว แย ก เพ ื ่ อ เข ้ า - อ อ ก ได ้ 
9 mo ภา ย ใน อ ุ โม ง ค ์ บ า ง ต อ น จ ะ เป ็ น ห ้ อ ง บ ั ญ ษ า ก า ร ห ้ อ ง ส ่ ง ว ิ ท ย ุ 
ห ้ อ ง เก ็ บ อ า ว ุ ธิ ห ้ อ ง พ พยาบาล Dudu 

เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ี ่ เป ็ น อ น ุ ส ร ณ์ ขอ ง ก า ร ต ่ อ ส ู ้ เพ ื ่ อ ค ว า ม อ ย ู ่ ร อ ด 
ขอ ง ชน ชา ต ิ จ ี น ก ล ุ ่ ม ห น ึ ่ ง 


Located at Piyamit Village 1 in Tambon Tanoh Maeroh of 
Betong, Piyamit Tunnel was made by Malaya Communists 
in the past to accumulate their provisions, be their air raid 
shelter and store their arms. Originally, it was an earth 
tunnel at the width where two people can come in the 
opposite direction and at the height of about 1 foot higher 
# than the head of a standing man. Approximately 1 kilometer 
of the height of qround thickly covered with bushes was 
excavated. With 9 exits, the tunnel includes a chart room, 
а radio transmitting room, a room of arm storage and a 
nursing room, etc. At present, it has become a memorial 
place of fighting for survival of a group of Chinese people. 
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อ ง เก ่ ว เบ ต อ 

ป า ก บ า ง ล ่ อ ง แก ่ ง ค ว า ม อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ขอ ง ป ่ า ไม ้ ท ี ่ ธา ย ล ้ อ ม 
เม ื อ ง เบ ต ง ส ่ ง พ ผล ให ้ เก ิ ด แม ่ น ้ า ล ํ า ธา ร ธี ่ จ น อ ก จ า ก จ ะ ห ล ่ อ เล ี ้ ย ว ชี ว ิ ต 
ห ชา ว เบ ต ง ม า เป ็ น เว ล า ษ ้ า น า น แล ้ ว ย ั ง เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส ํ า ห ร ั บ ผู ้ รื ่ น 
ชอบ ธร ร ม ษา ต ิ ด ้ ว ย ด ั ง เช ่ น ท ี ่ ป า ก บ า ง ล ่ อ ง แก ่ ง ส ถา น ท ี ่ พ จ ญ ภ ั ย ท า ง 
ส า ย น ้ า ท ี ่ จ ้ า ท า ย น ั ก พ จ ญ ภ ั ย ป า ก บ า ง ล ่ อ ง แก ่ ง เป ็ น ส ถา น ท ี ่ แห ่ ง ให ม ่ 
ส ํ า ห ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ฉิ ่ น น ธ อ บ ก า ร เพ ผจญ ภั ย ท า จ ล ํ า น ้ ้ า ซิ่ ง จ ั ด ว ่ า เป ็ น ก า ร 
ล ่ อ ง แก ่ ง ท ี ่ ม ี ค ว า ม ย า ก อ ย ู ่ ใน ร ะ ด ั บ ห น ึ ่ ง ถึ ง ส อ ง ม ี ท ั ้ ง ฉุด ท ี ่ น ้ ้ า เร ี ่ ย ว แล ะ 
น ้ า ไห ล เร ็ ว บ า ว ง ษ ่ ว ง ด ู เป ็ น ส า ย น ้ า ไห ล เร ี ย บ ๆ แต ่ ล ่ อ ง ไป เร ็ ว ม า ก ท ํ า ให ้ ต ล อ ด 
loan ป ร ะ ม า ณ 2 ชั ่ ว โม ว ขอ ง ก า ร ล ่ อ จ ต ล อ ด ร ะ ย ะ ท า ง ป ร ะ ม า ณ 5 
ก ิ โล เม ต ร เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ค ว า ม ต ื ่ น เต ้ น ป า ก บ า ง ล ่ อ ง แก ่ ง อ ย ู ่ ท ี ่ บ ้ า น ป า ก บ า ง 
ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ป ธะ ม า ณ 15 Машаз ใก ล ้ ๆ ก ั บ ห ม ู ่ บ ้ า น จ ุ ฬา ภร ณ์ 
พ ั ฒ น า 6 น อ ก จ า ก ล ่ อ ง แก ่ ง แล ้ ว ย ั ว ม ี ร ้ า น อ า ห า ร ไว ้ บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง 
เท ี ่ ย ว ท ี ่ น ิ ย ม บ ร ร ย า ก า ศร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร เค ล ้ า ธร ร ม ษา ต ิ อ ี ก ด ้ ว ย (ขอ 
ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม 0-7320-1059) 


Рак Bang Long Kang Rafting 
The abundance of jungles surrounding Betong contributes 
natural rivers and streams which are prominent sources of 
residents’ living. Pak Bang Rafting is a new tourist site for 
rafting and canoeing lovers who are eager to experience a 
challenge in a river and need a high skill to overcome the 
difficulty of rafting at levels 1 and 2. Some zones of the 
stream look motionless but indeed tide flows swiftly. 5 
kilometers of excitement is waiting for your visit at Pak 
Bang Rafting in Pak Bang Village near Chulabhorn 6 Village, 
about 15 kilometers away from the downtown. Restaurants 
are also provided here. 
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| 140 คิ โล เม ต ร ต า ม เส ้ น ท า ง ท ี ่ ค ด เค ี ้ ย ว ล ั ด เล า ะ ต า ม แน ว เข า เห น ื อ เย ื ่ อ น 
| บ า ง ล า ง พ ฒ ่ า น ท ะ เล ส า บ น ้ อ ย ให ญ่ ก ล า ง ห ุ บ เข า ส ล ั บ ซั บ ซ้ อ น 


ต ั ว เม ื อ ง เบ ต ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น แน ว เท ื อ ก เข า ส ั น ภา ล า ค ี ธี ท ่ า ม ก ล า ง ภู เข า ล ้ อ ม ` 


sou เป ็ น ป ร ะ ต ู ส ู ่ ม า เล เซ ี ย แล ะ ส ิ ง ค โป ร ธ์ ม ี อ า ก า ศ เ ย ็ น ส บ า ย ม ี เม ฆ ป ก ค ล ุ ม 
ย า ม เษ ้ า ส า ม า ร ถ ป ล ู ก ไม ้ ด อ ก ได ้ ต ล อ ด ป ี จ ึ ง ได ้ ร ั บ ส ม ญา น า ม ว ่ า “oo 
ใน ห ม อ ก ด อ ก ไม ้ ง า ม ” เ บ ต ง ม ี ศั ก ย ภา พ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ด ้ า น ธร ร ม ชาติ ส ู ง ม า ก 
ว ิ ถี ธี ว ิ ต ชา ว เบ ต ง ม ี ค ว า ม ห ล า ก ห ล า ย ท า ง ว ั ฒ ฒ น ธร ร ม ค ว า ม เช ื ่ อ ศา ส น า 
ป ร ะ เพ ณี ส ิ ่ ง เห ล ่ า น ี ้ เป ็ น ส ิ ่ ง ท ี ่ ด ี ง า ม แส ด ง ถึ ง ค ว า ม ม ี อ า ร ย ธร ร ม ม ี 
ว ิ ว ั ฒ น า ก า ร ท ี ่ ย า ว น า น 


EJ Betong, a significant border city since the former days, is 140 


kilometers away from Yala city. The zigzaq route to access 
Betong passes along the hill over Bang Lang Dam and large and 
small lakes among overlapping mountains. Betonq city is lo- 
cated on the line of Sankala Kiri mountain range surrounded 
with mountains. It is a gate to Malaysia and Singapore. With 
a cold climate all the year, foggy mornings and colourful flow- 
ers planted all the year, it is named “A Foggy City with 
Beautiful Flowers”. It possesses the rare characteristics on 
natural tourism decorated with multi-cultural images: faiths, 
religions and cultures. They are the excellence of Betong ex- 
pressing its own long evolved civilization. 





เม ื อ ง หา ย แด น ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ ม า ต ั ้ ง แต ่ อ ด ี ต ห ่ า ง จ า ก ต ั ว เม ื อ ง ย ะ ล า 
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ว ิ โม ง ค ์ เบ ต ง ์ ม ง ค ล ฤทธิ์ 

ช้ โม ง ค ์ ธ ถ ย น ต ์ ล อ ด ภู เข า เป ็ น อ ุ โม ง ค ์ แห ่ ง แร ก ขอ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย dog 
ส ภา พ ภู ม ิ ป ร ะ เท ศ ท ี ่ เป ็ น ภู เข า แล ะ เพ ื ่ อ ร อ ง ร ั บ ป ั ญ ห า ก า ร จ ร า จ ร แล ะ ก า ร 
ขน ส ่ ง ธะ ห ว ่ า ง เธ ุ ม เษ น เม ื อ ง ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ก ั บ ษ ุ ม ห น เม ื อ ง ให ม ่ บ ร ิ เว ณ ถ น น 
อ ั ย เย อ ร ์ เบ อ ร ์ จ ั ง อ ุ โม ง ค ์ เบ ต ง ม ง ค ล ฤทธิ์ ก ่ อ ส ร ้ า ง ด ้ ว ย ค อ น ก ร ี ต เส ร ิ ม 
เห ล ็ ก ค ว า ม ย า ว ต ล อ ด อ ุ โม ง ค ์ ป ร ะ ม า ณ 268 เม ต ร ก ว ้ า ง 9 เม ต ร ао 7 
เม ต ร พ ิ ว จ ร ธา จ ร ค ู ่ ก ว ้ า ง 7 เม ต ร ท า ง เด ิ น เท ้ า ข้ า ง ล ะ 1 เม ต ร ม ี ร า ง 
ธะ บ า ย น ้ ้ า ท ั ้ ง ส อ ง ข้ า ง ค ว า ม เร ็ ว ร ถ ว ิ ่ ง ได ้ 60 Машаз сө ซั ่ ง โม ง 
อ ุ โม ง ค ์ แห ่ ง น ี ้ เป ิ ด ใช ้ เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 1 ม ก ร า ค ม 2544 น ั บ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง 
เท ี ่ ย ว อ ี ก แห ่ ง ห น ึ ่ ง ท ี ่ ผู ้ ม า เย ื อ น อ ํ า เท อ เบ ต ง จ ะ ได ้ ม า เย ี ่ ย ม ห ม 


Betong Mong Kol Rit Tunnel 
To lessen the transportation problem in Betong, especially from 
the downtown to Aiyerberjang Rd. of a new established com- 
munity, the only vehicle tunnel in Thailand, Betong Mong Kol 
Rit Tunnel, then, was constructed. This concrete - reinforced 
tunnel, 268 meter long, 9 meter high, 7 meter wide, with the 
7 meter wide road surface,1 meter wide footpaths and draining 
water ways alongside, was opened on January 1,2001. To 
commute, vehicle speed is limited to 60 km/hour. This tunnel 
becomes another one tourist spot in Betong, recognized as the 
only one vehicle tunnel in this kingdom. 





ไป ก น า ว แอ ่ น เบ ต ิ จ 

เป ็ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง ขอ ง เม ื อ ง เบ ต ง ค ื อ เม ื ่ อ ถึ ง ฤดู ใบ 
ไม ้ ร ่ ว ง ño ร ะ ย ะ ท ี ่ ไร ่ ต ้ น ย า จ พ า ร า พ ล ั ด ใบ (ป ร ะ ม า ณ เ ด ื อ น ก ั น ย า ย น - 
ม ี น า ค ม ) ใน ย า ม เย ็ น ก ่ อ น ท ี ่ พ ธะ อ า ท ิ ต ย ์ จ ะ ล ั บ ไป เม ื อ ง เบ ต ง จ ะ ด ํ า 
ท ะ ม ื น ไป ห ม ด น ก น า ว แอ ่ น เห ล ่ า น ี ้ จ ะ บ ิ น ม า จ า ก ป ่ า ด ง ว อย่า ง ม ื ด ฟ้า 
ม ั ว ด ิ น แล ะ จ ะ เก า ะ น อ น อ ย ู ่ บ น ส า ย ไฟ ฟ้า ส า ย โท ร ศั พ ท ์ เบ ี ย ด ต ั ว ก ั น 
แน ่ น ขน ั ด ซิ ่ ง ถ้า ห า ก ท ่ า น ได ้ ไป เบ ต ง ต อ น ก ล า ง ว ั น ท ่ า น จ ะ ไม ่ ได ้ เห ็ น 
น ก น า ง แอ ่ น ห ล ง เห ล ื อ อ ย ู ่ เล ย 


Betong Swallows 
They become the symbol of Betong. In every evening 
before sunset of autumn when the leaves of Para rubber 
tree fall down (during September - March), Betong city 
becomes dark with a large flock of swallows coming 
from the deep forest and crowdedly hanging on electric 
wires cables. When daytime reaches, even a single swallow 
is invisible. 








ป ร ษ ณ ี ย ์ เบ ต ง 
ด ู ้ ไป ร ษ ณ ี ย ์ ท ี ่ ไห ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน โล ก เม ื ่ อ ป ี พ . ศ . 2467 น า ย ส ง ว น จ ิ ธ จ ิ น ด า 
อ ด ี ต น า ย ไป ร ษ ณ ี ย ์ โท ร เล ขอ ํ า เท อ เบ ต ง แล ะ อ ด ี ต เท ศ ม น ต ร ี อ ํ า เก อ เบ ต จ 
ได ้ จ ั ด ส ร ้ า ง ตู้ ไป ร ษ ณ ี ย ์ си บ ร ิ เว ณ ส ี ่ แย ก ห อ น า ฬ ิ ก า ซึ่ ง เป ็ น ใจ ก ล า ง 
ขอ ง อ ํ า เภ อ เบ ต ง เป ็ น ก า ร ส ่ ง เส ร ิ ม ก า ร ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ บ ุ ค ค ล ภา ย น อ ก โด ย 
จ ด ห ม า ย เน ื ่ อ ง จา ก อ ํ า เภ อ เบ ต ว ใน ส ม ั ย น ั ้ น ก า ร เด ิ น ท า จ ม า ย ั ว จ ั ว ห ว ั ด 
ย ะ ล ส า เป ็ น เร ื ่ อ ง ค ่ อ น ข้ า ง ล ํ า บ า ก ก า ร ค ม น า ค ม ไม ่ ส ะ ด ว ก 

ล ั ก ษ ณ ะ ต ู ้ ไป ร ษ ณี ย ์ เป ็ น แบ บ ค อ น ก ร ี ต เส ร ิ ม เห ล ็ ก ร ู ป ท ร ง ก ร ะ บ อ ก 
ส ี แด ง แบ ่ ง เป ็ น ส อ ง ส ่ ว น ค ื อ ส ่ ว น ฐา น เส ้ น ร อ บ ว ง ว ั ด ได ้ 240 เซ น ต ิ เม ต ธ 
ค ว า ม ส ู ง ท ั ้ ง ห ม ด 320 เซ น ต ิ เม ต ร ใช ้ บ ร ิ ก า ร ร ั บ ส ่ ง จ ด ห ม า ย เห ม ื อ น ๆ 


ไป ร ษ ณี ย ์ ท ั ่ ว ไป 

Betong Mailbox 
It is the largest mailbox in the world situated at the zone of 
.. Clock Tower Intersection which is the center of Betong. It was 
constructed of reinforced-concrete in a red cylinder of which 
base has a round circle of 240 centimeters at length and the 
total height is 320 centimeters. Mail delivery of this mailbox 
is being on service as like as normal ones. 
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เป ็ น ก ธิ ษ ต ร ะ ก ู ล ส ํ า ค ั ญ ใ น ป ร ะ ว ั ต ิ ขอ ง ก ร ิ ช แ ล ะ เป ็ น ท ี ่ ขึ ้ น ร ื ่ อ ม า น า น 
เม ื ่ อ ป ร ะ ม า ณ 300 ป ี ท ี ่ ผ่ า น ม า เจ ้ า เม ื อ ง ธา ม ั น ป ร ะ ส ง ค ์ จ ะ ม ี ก ธิ ช ไ ว ้ ป ร ะ จ ํ า 
ต ั ว แล ะ อ า จ จ ะ เป ็ น ก ร ิ ช ค ู ่ บ ้ า น ค ู ่ เม ื อ ง แต ่ ก ร ิ ชด ี ๆ ใน ษ ่ ว ง น ั ้ น ห า ย า ก ม า ก 
เจ ้ า เม ื อ ง ธา ม ั น จ ึ ง ได ้ ให ้ ค น ไป เษ ิ ญ่ า ง ท ี ่ ม ี ผี เม ื อ ด ี แล ะ แก ่ ก ล ้ า ด ้ ว ย อ า ค ม ม า 
จ า ก ชวา ม า ต ั ้ ว เป ็ น ษ ่ า ง ป ร ะ จ ํ า เม ื อ ง เร ี ย ก ขา น ว ่ า ป า แน ชา ร ะ ห ์ ได ้ ม า ต ั ้ ง 
บ ้ า น เร ื อ น ท ี ่ บ ้ า น ย ะ ต ิ ะ เม ื อ ง ธา ม ั น ได ้ ท ํ า ก ร ิ ช ต า ม ร ู ป แบ บ ขอ ง ต น เอ ง จ น 
เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก แล ะ ได ้ เร ี ย ก ชื ่ อ ก ธิ ช ว ่ า ก ร ิ ษ ป า แน ชา ร ะ ห ์ 


Raman Kris 
Raman Kris is significant in the history of Kris and well-known 
for a long time. It is told that, 300 years ago, the ruler of 
Raman wished to posses a personal Kris which probably became 
the Kris protecting the country. However, even single one of 
excellent Kris at this time was really rarely found. A master 
craftsman of Kris excellent at black magic from Java named 
Panae Sarah was invited to be hired by the ruler to make one of 
Kris for him. Occasionally, Kris was a special gift presented to a 
high-ranking person or a quest loyal to the country. 


ก ล ้ ว ย ห ิ น เป ็ น ก ล ้ ว ย ป ่ า ษ น ิ ด ห น ึ ่ ง ขึ ้ น เอ อ ต า ม ธร ร ม ห า ต ิ มี มา ก ใน 
อ ํ า เภ อ บ ั น น ั ง ส ต า แถว ห ม ู ่ บ ้ า น โต บ ้ า น ก า โส ด บ ้ า น ป ่ า ห ว ั ง บ ้ า น ต ะ บ ิ ง ต ิ ง งี 
ล ั ก ษ ณ ะ ต ้ น ขอ ง ก ล ั ว ห ิ น ค ล ้ า ย ก ั บ ก ล ้ ว ย หน ิ ด อ ื ่ น ท ั ่ ว ๆ ไป แต ่ ล ั ก ษ ณะ 
ขอ ง ห ว ี จ ะ ม ี เพ ล ถี ่ แน ่ น เร ี ย ง ธิ ด ต ิ ด ก ั น พ ผล ส ั ้ น เป ็ น ร ธูป แบ น ๆ ขน า ด เล ็ ก 
ก ว ่ า ก ล ้ ว ย น ้ า ว ้ า เล ็ ก น ้ อ ย เป ล ื อ ก ห น า ม ี เน ื ่ อ น ้ อ ย เม ื อ ส ุ ก จ ะ ม ี ส ี เห ล ื อ ง 
แต ่ จ ะ เก ็ บ ไน ขณะ ท ี ่ พ ล แก ่ โด ย ส ั ง เก ต ได ้ จ า ก ล ั ก ษ ณ ะ ขอ ง ใบ เล ี ย ง จ ะ เป ็ น ส ี 
น ้ า ต า ล ไห ม ้ ไม ่ น ิ ย ม เก ็ บ ต อ น พ ล ส ุ ก เพ ธา ะ จ ะ เก ็ บ ไว ้ ไม ่ ได ้ น า น แล ะ ถ้า พ ล 
ส ุ ก ง อ ม แล ้ ว จ ะ ใช้ ต ้ ม ห ร ื อ ท ํ า เป ็ น ขน ม ร ั บ ป ร ะ ท า น ไม ่ อ ร ่ อ ย เท ่ า ก ั บ พ ล ท ิ ่ 
พ อ ส ุ ก 


Stone banana is a kind of banana naturally growing. It is mostly 
found in Bannang Star District at Tarn Tho Village, Ka Soad 
Village, Pa Vang Village and Ta Bing Ting Ма: Village. It can be 
easily transformed into various kinds of sweetmeat. 






จ ห ว ั ต้ เล้า ย พ ล ไม ่ ท ี ่ ขั ่ น ชื ่ อ เป ็ น ท ี ร ู จั ส ั ม โช ก ุ น จ ุ ด ก ํ า เน ิ ด 
ท ี ่ พ บ ต ้ น แร ก ท ี ่ อ ํ า เก อ เบ ต ว เป ็ น ส ั ม ท ี ่ ก ล า ย พ ั น ธุ ์ ม า จ า ก ส ั ม แม ่ น ด า ร ิ น 





ค ุ ณ ส ม บ ั ต ิ ท ี ่ โด ด เด ่ น คื อ ม ี เป ล ื อ ก บ า ง ร ่ อ น เป ล ื อ ก ได ้ แย ก ก ล ี บ ได ้ nau 
ห อ ม ร ส ห ว า น อ ม เป ลี้ ย ว ไม่ ม ี ษา น ห ร ื อ ก า ก เม ล ็ ด เล ็ ก เร ี ย ว แห ล ม เป ล ื อ ก 
ไม ่ ขม ส ่ ว น เป ล ื อ ก ส า ม า ร ถ น ํ า ม า แป ร ร ู ป เป ็ น แย ม ห ร ื อ อ ุ ต ส า ห ก ร ร ม 
เป ล ื อ ก ส ั ม 

ต ้ น จ ะ ส ู ง ก ว ่ า ส ั ม เข ี ย ว ห ว า น ท ั ่ ว ไป ใบ จ ะ ให ญ่ ก ว ่ า ส ั ม เข ี ย ว 
ห ว า น เล ็ ก น ้ อ ย ขอ บ ใบ จ ะ บ ิ ด ห ่ อ ส ู ง ให ญ่ ก ว ่ า ส ั ม เข ี ย ว ห ว า น 1 เท ่ า 

ค ว า ม เป ็ น ส ั ม ท ี ่ ม ี ค ว า ม เป ็ น เล ิ ศ ใ น ธ ส ห า ต ิ па: ค ุ ณ ภ า พ ขอ ง 
ส ั ม โ ษ ก ุ น จ ึ ง ได ้ ม ี ก า ร ขยาย พ ิ ้ น ท ี ่ จ า ก จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า ไป ส ู ่ ท ุ ก ภา ค ขอ ง 
ป ร ะ เท ศ ไ ท ย โด ย เฉ พ า ะ ภา ค เห น ื อ ได ้ ม ี ก า ร ป ล ู ก ก ั น อ ย ่ า ง ก ว ้ า ง ขวา ง แล ะ 


ต ั ่ ว ชื ่ อ ให ม ่ ว ่ า ส ั ม ส า ย น ้ า พ ื ้ ว 
Cis Khoon = 


The first tree of Cho Khun orange was found in Betong. | 
mutated from Mandarin orange. Its prominent characteris- 
tics are thin peel, sweetly aromatic, sour-sweet taste, no 
trash, tiny oval seed and non-bitter peel. Its peel can be 


made jam or used in an orange peel industry. 


wd เป ็ น พ ั ก พ ื ้ น บ ้ า น ท ี ่ ม ี แต ่ เด ิ ม ขอ ง อ ํ า เท อ เบ ต ง ท ี ่ เร ี ย ก ว ่ า 
wnh เพ ธา ะ ห อ บ ขึ ้ น ใน น ้ ้ า แต ่ ไม ่ ษ อ บ น ้ ้ า ขั ง ชอบ น ้ า ใส ไห ล ถ่ า ย เท อ ย ู ่ เส ม อ 
พ ั ก น ้ า ม ี ล ั ก ษ ณ ะ ขอ ง ใบ เห ม ื อ น ผัก ษี ล ํ า ต ้ น เห ม ื อ น พ ั ก ษี ล ้ อ ม แล ะ ขน า ด 
พ อ ๆ ก ภั บ พ ผัก ษี ล ้ อ ม 

พ ั ก น ้ า ม ี ล ั ก ษ ณ ะ ก า ร ป ล ู ก แล ะ ก า ร เจ ร ิ ญ ค ล ้ า ย ผัก น ุ ้ ง ท ี ่ ขึ ้ น 
ใน น ้ า ป ล ู ก ได ้ โด ย เอ า ต ้ น ไป ป ั ก ด ิ น ใน น ้ า ต ื ้ น ๆ duo: แต ก ขยาย ห ล ั ง ป ล ู ก 
ป ร ะ ม า ณ 1 เด ื อ น ก ็ ส า ม า ร ถ ต ั ต ม า ร ธั บ ป ร ะ ท า น ได ้ แล ้ ว ต ้ น ต อ ก ็ จ ะ แต ก 
ขยาย ให ม ่ เพ ั ก น ํ า ษ อ บ อ า ก า ศ เย ็ น จ ึ ง ขึ ้ น ได ้ ด ี ใน ห น ้ า น แล ะ ห น ้ า ห น า ว ส ่ ว น 
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Pak ‘Nam | B. a Коз а на Found i in gsm. (district) 
Betong. It is called Pak Nam because of its growing up only in а 

= water, not in a stagnant water. Рак Nam loves cold 
weather.it grows up quickiy in, in a ЖАР ш. 
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ป ล า จ ี น เป ็ น เ ื ่ อ ท ี ่ ใช ้ เร ี ย ก ป ล า ส า ม ห น ิ ด йо ห น ิ ด แร ธ ก Uan 
เฉ า ห ร ื อ ป ล า ก ิ น ห ญ ้ า ห น ิ ด ท ี ่ ส อ ง ป ล า ล ื ่ น ห ร ื อ ป ล า ล ื ่ น ซื ้ อ ngo 
เร ี ย ก อ ี ก อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง ว ่ า ป ล า เก ล ็ ด เง ิ น ษ น ิ ด ท ี ่ ส า ม ป ล า ซ่ ง ซื ้ อ ngo 

ป ล า ห ั ว โต 


ป ั จ จ ุ บ ั น ก า ร เล ี ้ ย ว ป ล า จ ี น เป ็ น อ า ชี พ ห น ึ ่ ง ท ี ่ ม ื อ น า ค ต ด ี เพ ธา ะ 
ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร ขอ ง ต ล า ด แล ะ ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร ขอ ง ญู บ ร ิ โภ ค ม ี ส ู ง 
แต ่ พ ื ้ น ท ี ่ ใน ก า ร เล ี ้ ย ว ป ล า ม ี จ ํ า ก ั ด จ ึ ง ย ั ง ไม ่ เพ ี ย ง พ อ ต ่ อ ค ว า ม ต ้ อ ง 
ก า ร ด ั ง ก ล ่ า ว 


It is also called Pla Chao or grass-eater fish. The second 
category of this fish is known as Lin fish, or Lin-hue fish, 
or scale fish. The third type is called Song Ue fish or Big 
Head fish. Chinese fish is similar to mullet but bigger in 
shape. It is called Chinese fish according to the fact that 
it was sent from China to Malaysia for breeding. After 
that, some of this fish were sold among people in Betong. 
Up to now, it has been bred widely. 


ก บ ภู เข า อ า ศั ย อ ย ู ่ ต า ม ธร ร ม ห า ต ิ ใน ป ่ า เบ ญ จ พ ธร ธร ณ ม ี 
ขน า ด ให ญ่ nun 0.5-1.0 ก ิ โล ก ร ั ม ต ่ อ ห น ึ ่ ง ต ั ว น ิ ย ม น ํ า ม า พ ั ด แล ะ 
ท อ ด ก ร ะ เท ี ย ม พ ร ิ ก ไท ย เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง ขอ ง เบ ต ง Awu 
เย ื อ น ต ้ อ ง ส ิ ้ ม ล อ ง 


Make an exotic holiday perfect with mountain, frog stir 
tried: with garlic and black pepper or vegetables. A wild 
mountain Код can weigh up to 1 kilogram. 
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ไก ่ ส า ย พ ั น ธุ ์ ก ว า ง ไส ม า ไก ล จ า ก ป ร ะ เท ศ จ ี น พ ส ม ก ั บ ไก ่ พ ื ้ น เม ื อ ง 


ก ล า ย เป ็ น ไก ่ เบ ต ง ท ี ่ เล ื ่ อ ง ล ื อ ชื ่ อ เน ื ้ อ ห ว า น น ุ ่ ม อ ธ ่ อ ย ไม ่ เป ื ่ อ ย เห ม ื อ น . 


ไก ่ ท ั ่ ว ไป น ิ ย ม น ํ า ม า ส ั บ ธา ด ซี อ ิ ๊ ว ขอ ง เบ ต ง อ า ห า ธ จ า น โป ร ด ขอ ง ท ุ ก 
ค น ท ี ่ ม า เย ื อ น น อ ก เห น ื อ อ า ห า ร อ ั น เล ิ ศร ส แล ะ ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง เบ ต ว เป ็ น бп 
ห น ึ ่ ง ธ า ย ก า ร อ า ห า ร ท ี ่ ป ร ุ ง แต ่ ว จ า ก ไก ่ เบ ต ว น อ ก เห น ื อ จ า ก ไก ่ ต ๋ ม 


เค ร ื ่ อ ง ย า จ ี น ไก ่ ต ุ ๋ น ม ะ น า ว ด อ ง ต ้ ม ย ํ า ไก ่ ไก ่ ต ้ ม ธา ด ชี อ ิ ้ ว ซึ ่ ง ล ้ ว น ` 


แต ่ เป ็ น ร า ย ก า ร อ า ห า ร ท ี ่ น ่ า ล ิ ้ ม ล อ จ 


Betong Chopped Chicken 
It is the transformation of mixed breed of Kwang Sai chicken 
from China and local chicken. A speciality of Betong is a 
dish of tender steamed chopped chicken flavoured with Betong 
soy sauce. Visitors coming to Betong should not miss to 
taste it. 


Nhiwivew 

เป ็ น ภา แฟ โบ ธา ณ พ ั ้ น บ ้ า น ซึ ่ ง ป ล ู ก ใน พ ื ้ น ท ี ่ อ . เ บ ต ง ม ี ธร ส ห า ต ิ 
ห ว า น ห อ ม เข ้ ม ขั น ไม ่ ม ี ส ิ ่ ง เจ ื อ ป น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ได ้ ส ิ ้ ม ล อ ง dou 
ต ิ ด ใจ ใน ร ส ษา ต ิ แล ะ ซื ้ อ เป ็ น ขอ ง ฟา ก อ ี ก อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง 


Betong Traditional Coffee 
Unique sweetness and unparalleled aroma can be tasted and 
smelled from Betong traditional coffee which is made in a 
traditional process. According to a career development in a 
village, many groups of woman join producing traditional 
coffee powder, together with local coffee seeds, for sale. At 
present, it becomes a recommended souvenir of Betong. 
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เห น ี ย ว แล ะ น ุ ่ ม พ ล พ ว ง ก ร ร ม ว ิ ธี ก า ร พ ล ิ ต ท ี ่ ล ะ เอ ี ย ด ล ะ อ อ ห น ี ่ 
เบ ต ง ม ี เน ื ้ อ เห น ี ย ว น ุ ่ ม เม ื ่ อ น ํ า ไป พ ั ด แล ะ เส ้ น จ ะ ไม ่ ขา ด น ่ า ร ั บ ป ร ะ ท า น HO 
เบ ต ง ม ี 2 ห น ิ ด ษ ห นิ ด เห ล ื อ ง เห ม ื อ น ห ม ี ท ั ว ไป แล ะ ห น ิ ด ส ี ขา ว เร ี ย ก ว ่ า “кй 
bo” เป ็ น อ า ห า ธ ท ี ่ ม ี ร ื อ อ ี ก อ ย ่ า ง ห น ึ ่ ง น ิ ย ม ซื ้ อ เป ็ น ขอ ง เฟ า ก จ า ก เบ ต ง 


It is stiff and soft as the outcome of a fine production 
process. There are two types of this kind of Noodle: Yellow 
noodle as normal one and White noodle called “Mee Soi”. 
Betong noodle is one of favorable souvenir of Betong. 
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| ฉา ก ๊ ว ย mo 

เฉ า ก ๊ ว ย ห ร ื อ ว ุ ้ น ด ํ า ถื อ ได ้ ว ่ า เป ็ น ขอ ง ห ว า น ท ี ่ ขึ ้ น ษี ่ อ ขอ ง เบ ต ง เช ่ น ก ั น 
แล ะ เป ็ น อ า ห า ร ท ี ่ น ิ ย ม ก ั น ม า ก ว ่ า 30 U ท ํ า ม า จ า ก ห ญ ้ า ว ุ ้ น ด ํ า Bouh 
ม า จ า ก ป ร ะ เท ศ จ ี น ก ธรรม ว ิ ธี ก า ร ท ํ า เอ า ม า ต ้ ม แล ้ ว ก ร อ ง ด ้ ว ย เพ ้ า พ ผสม 
แป ้ ง ม ั น ส ํ า ป ะ ห ล ั ง ท ิ ้ ง ไว ้ จ น แข ้ ง เป ็ น ว ุ ้ น น ํ า ม า พ ผสม ก ั บ น ้ า เร ื ่ อ ม แล ะ น ้ า แย ็ ง 


ธั บ ป ร ะ ท า น จ ะ อ ร ่ อ ย ม า ก จ น เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ท ั บ ใจ ใน ร ส ษา ด ขอ ง ญู ท ี ่ ได ้ ล ิ ม 
ล อ ง ม า แล ้ ว 


Chao Kuay 
It is a typical dessert of Betong served with scented syrup 
and crashed ice. Looking like jelly, it is made of black jelly 
qrass from China and tapioca flour. 








| ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ , ป ร ะ ห า ส ั ม พ ั น ธ์ - 
เท ศ บ า ล เบ ต ง โท ร . 0-7321-2636 
เห ต ุ ด ่ ว น เห ต ุ ร ้ า ย โท ร . 191 
ศู น ย ์ บ ร ิ ก า ร ข่ า ว ส า ร - 
ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เบ ต ง โท ร . 0-7323-2039 
ต ํ า ร ว จ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว Ins. 1699 
ก า ร บ ิ น ไท ย (ส า ย โส ภา ) โท ร . 0-7321-2582 
ต ํ า ร ธ ว จ ท า ง ห ล ว ง โท ร . 193 
amüsniw Ins. 0-7321-4207 
ส ํ า น ั ก ง า น จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า โท ร . 0-7321-2542 
ส ถา น ี ขน ส ่ ง โท ร . 0-7321-3300 
ป ร ะ ห า ส ั ม พ ั น ธ์ จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า โท ร . 0-7321-3006 
โร จ พ ย า บ า ล ศู น ย ์ ย ะ ล า Ins. 0-7324-4711-8 
ป ร ะ ห า ส ั ม พ ั น ธ์ เท ศ บ า ล น ค ร ย ะ ล า Ins. 0-7321-4898 
ป ร ะ ห า ส ั ม พ ั น ธ์ ouo. ย ะ ล า โท ร . 0-7320-3610 


Telephone Numbers 


Police Station-Information- 
of Betong Municipality Tel. 0-7321-2636 
Emergency Call Tel. 191 
Service Center for Tourism- 

of Betong Tel. 0-7323-2039 
Tourist Police Tel. 1699 


Thai Airways (Saisopha service) Tel. 0-7321-2582 


High Way Police Tel. 193 

Railway Station . Tel. 0-7321-4207 
Yala Provincial Office Tel. 0-7321-2542 
Transportation Station Tel. 0-7321-3300 


Information of Yala Province Tel. 0-7321-3006 
Yala Regional Center Hospital. Tel. 0-7324-4711-8 
Information of Yala City Manucipality 


ашу 1 ๆ 0732-4098 


— 






namnis 





ธา ธา อ า ห า ธ ท ะ เล Ins. 0-7321-2356 
ภา แฟ อ า ห า ธ ต า ม ส ั ่ ง โท ร . 0-7321-5200 
ม า ย เฮ า ส ์ ค า เฟ อา ห า ร ส า ก ล โท ร . 0-7321-3147 
แฟ น ใต ้ ส ุ กี ้ อ า ห า ร ต า ม ส ั ่ ว Ins. 0-7321-2971 
ป า ร ์ ค ว ิ ว อ า ห า ร ส า ก ล Ins. 0-7324-4760 
ซิ น ธิ น อ า ห า ร เษ ้ า Ins. 0-7321-2275 
ธา ม า ค า เฟ่ อา ห า ร ส า ก ล Ins. 0-7321-4578 
เจ ร ิ ญ ร ั ต น ์ อ า ห า ร เษ ้ า Ins. 0-7324-2608 
ก ํ า ป ั ่ น อ า ห า ร ต า ม ล ส ั ่ ว Ins. 0-7325-3282 «= 
ย ั ส ม ี น ซี ฟู ้ ด อ า ห า ธร ม ุ ส ล ิ ม Ins. 0-7322-2300 | 3 
พ ฟอง เบ ี ย ร ธ์ อ า ห า ร ต า ม ส ั ่ ง Ins. 0-7321-4179 a 
: ฮา ล า ล ฟุ ด อ า ห า ร ม ุ ส ล ิ ม Ins. 0-7321-1789 = 
ค ร ั ว แม ่ เพ ื ่ อ น อ า ห า ร ต า ม ส ั จ Ins. 0-7324-4588 T 
ไล ล า อ า ห า ร ม ุ ส ล ิ ม Ins. 0-7321-2434 .- 
ธิ ่ น ว ิ ต อ า ห า ร ต า ม ส ั ่ ว Ins. 0-7324-3637 = 
ต ่ ว น โภ ษ น า อ า ห า ร ม ุ ส ล ิ ม Ins. 0-7324-4316 = 
ห พั ้ ง ห ว า น อ า ห า ธร ต า ม ส ั ่ ง Ins. 0-7321-5426 Е 
Restaurants = 
Тћага (Seafood) Те!. 0-7321-2356 2 
Coffee (Meal on order) Tel. 0-7321-5200 
My House Cafe (Food for all) Tel. 0-7321-3147 


Fan Tai Sukee (Meal on order) Tel. 0-7321-2971 


Park View (Food for all) Tel. 0-7324-4760 = 
Cen-Cen (Breakfast) Tel. 0-7321-2275 = 
Rama Cafe (Food on order) Tel. 0-7321-4578 22 
Charoenrat (Breakfast) Tel. 0-7324-2608 = 
Kampan (Meal on order) Tel. 0-7325-3282 ts 
Yasmeen Seafood (Muslim Food) Те! 0-7322-2608 E 
Fongbeer (Food on order) Tel. 0-7321-4179 

5 Halal Food (Muslim Food) Tel. 0-7321-1789 


Klua Mae Puan (Food on order) Tel. 0-7324-4588 
Laila (Muslim Food) Tel. 0-7321-2434 
Chuen Jid (Food on order) Tel. н 

| Tuan Puchna (Muslim Food) 7 К 
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ข้ อ ม ู ล ก า ร เด ิ น ท า ง 


ย ะ ล า อ ย ู ่ ห ่ า ว จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ ต า ม ท า ง ธ ถ ย น ต ์ ป ร ะ ม า ณ 1,084 
ก ิ โล เม ต ร ท า ว ร ถ ไ ฟ ป ร ะ ม า ณ 1,055 ก ิ โล เม ต ร ก า ร เด ิ น ท า ง ท ี ่ น ิ ย ม 
ค ื อ ท า ว ง รถไฟ เพ ธา ะ ส ะ ด ว ก แล ะ ธา ค า ป ร ะ ห ย ั ด ร ถ ย น ต ์ จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ 
โด ย เด ิ น ท า ง ไป ต า ม ถนน เพ พ ห ธ เ ก ษ ม จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร ธ บ ุ ร ี - ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ 
- ISUWS ต ่ อ ด ้ ว ย ท า ง ห ล ว ง ห ม า ย เล ข 41 เผ่า น อ ํ า เภ อ ท ุ ่ ง ส ง - eine 
ห า ด ให ญ่ - ป า ก น ้ ้ า เท พ า ถึ ง ส า ม แย ก ด อ น ย า ง เล ี ้ ย ว ขวา เข ้ า ส ู ่ จ ั ง ห ว ั ด 
ย ะ ล า ธ ถ โด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ โด ย ม ี ธ ถ โด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า 
ท า ง ท ั ้ ง ร ถ ธ ร ร ม ด า แล ะ ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ อ อ ก จ า ก ส ถา น ี ขน ส ่ ง ส า ย 
ใต ้ ให ม ่ ถนน บ ร ม ธา ษ ษ น น ี ท ุ ก ว ั น ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 16 ชั ่ ว โม ง 
ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ได ้ ท ี ่ 0-2434-5557 (snsssum) па: O- 
2435-1199 (ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ ) ห ร ื อ บ ร ิ ษั ท ไท ย เด ิ น ธ ถ จ ั ว ห ว ั ด ย ะ ล า 
โท ร ศั พ ท ์ 0-7321-3300 ร ถ ไ ฟ ม ี ร ถ ไ ฟ จ า ก ส ถา น ี ห ั ว ล ํ า โพ ง ไป 
ย ะ ล า ท ุ ก ว ั น ท ั ้ ง ร ถ เร ็ ว ร ถ ด ่ ว น พ ิ เศ ษ (ท ั ก ษิ ณ ) ร ถ ด ่ ว น พ ิ เศ ษ (ата 
$10) ธรา ย ล ะ เอ ี ย ด ส อ บ ถา ม ได ้ ท ี ่ ห น ่ ว ย บ ร ิ ก า ร ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ 
ก ร ุ ง เท พ ฯ ( ห ั ว ล ํ า โพ ง ) โท ร ศั พ ท ์ 1690, 0-2223-7010, 0-2223- 
7020 ห ร ื อ ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ย ะ ล า โท ร ศั พ ท ์ 0-7321-4207 เค ร ื ่ อ ง บ ิ น 
ไม ่ ม ี บ ร ิ ก า ร ก า ร เด ิ น ท า ง โด ย เค ร ื ่ อ ง บ ิ น ไป จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า โด ย ต ธร ง 
แต ่ ก า ร บ ิ น ไท ย ม ี บ ร ิ ก า ร เท ี ่ ย ว บ ิ น ธร ะ ห ว ่ า ง ก ร ุ ง เท พ ฯ - ห า ด ให ญ่ ท ุ ก ว ั น 
ใช ้ เว ล า เด ิ น ท า ง ป ร ะ ม า ณ 1 ชั ่ ว โม ง 30 น า ท ี แล ะ เด ิ น ท า ง ต ่ อ ไป 
จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า โด ย ร ถ ไ ฟ ร ถ ป ร ะ จ ํ า ท า ง ธร ถ แท ็ ก ซี ่ ห ร ื อ ร ถ ต ู ้ ป ร ั บ อ า ก า ศ 
ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ได ้ ท ี ่ บ ร ิ ษั ท ก า ร บ ิ น ไท ย oia โท ร ศั พ ท ์ 0- 
2280-0060 ห ร ื อ non. ส า ย โส ภา ร ี พ ี เต อ ร ์ ย ะ ล า โท ร ศั พ ท ์ 
0-7321-2583 
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A distance from Bangkok to Yala, on a car- 
road,is approximately 1,084 kilometers. On a railway- 
line, it is 1,055 Kilometers. The rail-road journey becomes 
much popular among the people,because it is easy and 
economical. By car, from Bangkok, we should take 
Phechkasem Road via Bechburi Province,-Prachuab Kirikhan- 
Chumphon- to connect the HighWay No. 41 via Amphue 
Tungsong- Amphue Hat Yai-Pak Nam Thepha [Thepa Delta]. 
As soon as we are at the Sam Yaek Don Yaang, we must 
turn right to take a road heading to Yala Province.From 
Bangkok, at the transportation station (New-Southern Line), 
Вагит Rajchonnee Road, both normal and air-con buses 
take off every day, taking at least 16 hours. Enquiry 
details could be contacted at 0-2434-5557 [normal], 
and 0-2435-1199 (Air-con.) or at the Thai Transportation 
Com. Yala Province, Tel. 0-731-3300.Ву train, several 
trains take off daily from Hua Lampong. High-speed train, 
express train (Taksin) and special train (diesel) are on 
choice. Detail information could be done through the 
Service Unit of Hua Lampong Station, Tel. 1690, 0-2223- 
7010,0 2223-7020 or at the Yala Railway Station, O- 
7321-4207. By air, there is no direct flight service to 
Yala. But Thai Airways provides air-flight journey between 
Bangkok-Hat Yai every day. It takes 1 hour 30 minutes . 
From Hat Yai to Yala, passengers can qo by train, buses, 
taxis or air-con coaches .Detail information could be obtained 
from Thai Airways Co., at 0-2280-0060 or at Saisopha 
service, Yala tel. 0-7321-2583. 
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“Tourist Informa 






ก ู ม ื อ ก ่ อ ห เก ี ่ ย ว ย 


โร ง แร ม , ท ี ่ พ ั ก Hotel & Guest House 


โร ง แร ม ใน อ ํ า เภ อ เม ื อ ง 


โร ง แร ม ย ะ ล า ร า ม า Yala Rama Hotel 0-7321-2815 i 
โร ง แร ม ป า ร ์ ค ว ิ ว , Park View Hotel 0-7321-7001-9 

โร ง แร ม ห า ง ล ี , Chang Lee Hotel 0-7324-4600 

โร ง แร ม ย ะ ส า ม า ย เฮ ้ า ส ์ 1, Үсіп My House 1 0-7321-3147 - 
โธ ง แร ม ย ะ สลา ม า ย เฮ ้ า ส ์ 2, Yala My House 2 0-7321-3147 





โร ง แร ม แก ธน ด ์ พ ทา เส ษ , Grand Palace House 0-7321-5711-2 

โร ง แร ม เท พ ว ิ ม า น , Thep Viman House 0-7321-2400, >. 
у 0-7321-1655 

โร ง แร ม ศร ี ย ะ ล า , Sri Yala Hotel 0-7321-2045 | 

โร ว แร ม เม ไทร, Methroe Hotel 0-7321-2175 ell 

โร ง แร ม แส น ส ุ ข , Saen Suk Hotel 0-7321-2038 | 

โร ง แร ม เผ่า น เฟ ้ า , Phan Fha Hotel 0-7321-2658 || 

โร ง แร ม ฮั ่ ว อ ั น , Hua Ann Hotel 0-7321-2771 

โร ง แร ม อ ั น อ ั น , Ann Ann Hotel 0-7321-2216 


โร จ แร ม เชีย ง ไฮ ้ , Chiang Hai Hotel 0-7321-2037 
โร ง แร ม เม ื อ ง ท อ ง , Mon Thong Hotel 0-7321-3028, 
0-7321-2671 


al ді. Tourist Information Guide Yala 





โร ง แร ม ฮ อ ล ิ เด ย ี ์ ฮิ ล ล์: : “2 Holiday Hill Hotel - 07323. 1180 
โร ้ 0 แร ม ร ี เว อ ร อิ น ธิ ส อ ร ์ ท River Inn Resort Hotel ~- 07323 -0390 
(โร ร์ แร บ ห ต บ ไ ก้ ฟ์ รี ส อ รัก: : / ‘Sometime Resort Hotel 50.7323-0390 


' โ ร ้ เ แร ม ไธ ์ ร ู ส อ ธา 2:2 Nice: Resort Hol °°:0:7324-5620-3 | 
нсана TER ; Siam South Hotel . 0792355468. | 


ен foe T 7 Belong City Plaza Hod 0: 7373-044 4 


An "Jacky Chan Hol "079230710" 
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> ส ํ า น ั ก ป ล ั ด ฯ โท ร . 0-7320-3610-1 
โท ร ส า ร . 0-7320-3621 

> ก อ ง แผ น โท ร . 0-7320-3612 

> ก อ ง ก ิ จ ก า ร ส ภา ฯ โท ร . 0-7320-3613 

» ก อ ง ช่ า ง โท ร . 0-7320-3625 

> ก อ ง ค ล ั ง โท ร . 0-7320-3629 


www.yalapao.go.th 
info@yalapao.co.th 


อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น จ ั ง ห ว ั ด ย ะ ล า 
ถ . ว ง เว ี ย น 2 ต . ส ะ เต ง อ . เ ม ื อ ง จ . ย ะ ล า 95000 
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